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MISE EN OEUVRE ET ADMINISTRATION DE L'ACCORD SUR
LES OBSTACLES TECHNIQUES AU COMMERCE

Addendum

Communication du Liechtenstein

Ladélégation du Liechtenstein afait parvenir au Secrétariat lacommunication ci-apres au titre
du paragraphe 2 de I'article 15 de I' Accord.

1 L"Accordsur I'OMC est entréen vigueur pour le Liechtensteinau ler septembre 1995. Depuis
cette date, I' Accord OTC del' OMC est directement contraignant pour les autorités réglementaires du
Liechtenstein, lestraitésinternationaux en vigueur pour leLiechtenstein ayant forcedeloi. Lesservices
gouvernementaux concernésont ééinformeéspar unecirculaireadministrative desobligations découl ant
de|'Accord OTC de I'OMC.

2. L es questions concernant | application et I'administration de |I' Accord OTC et les demandes
de consultations devraient étre envoyées a |' adresse ci-apres:

Office des affaires étrangéres
Heiligkreuz 14

9490 Vaduz

Liechtenstein

3. L' Officedesaffaires étrangéres est aussi responsable delanotification au Secrétariat del' OMC
desréglementstechniques, normeset procéduresd' éval uation delaconformiténationaux pour lecompte
des autorités nationales compétentes.

4. Un délai de 60 (au minimum) & 90 jours est normalement aménagé pour la présentation
d' observationsconcernant |' adopti on deréglementstechniques, denormeset deprocéduresd' évaluation
de la conformité.

5. LeLiechtensteinn' éaborequ’ exceptionnellement sespropresreglementstechniques. Enraison
de son union régionale avec laSuisse, |e Liechtenstein applique les réglements techniques et les normes
suisses sur le marché local, en paralée avec d' autres reglements techniques et normes appliqués du
fait delaparticipation du Liechtensteinal' EEE (Espace économiqueeuropéen). Il n'y apasd' organisme
national & activité normative au Liechtenstein.





